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Jezyk niemiecki

Poziom podstawowy

1. Opis arkusza

Arkusz egzaminacyjny z jezyka niemieckiego na poziomie podstawowym skladat si¢ z 40 zadan zamknietych
réznego rodzaju (wyboru wielokrotnego, prawda/falsz, zadan na dobieranie) oraz jednego zadania otwartego
rozszerzone] odpowiedzi. Zadania sprawdzaly wiadomos$ci oraz umiejetnoSci w czterech obszarach:
rozumienia ze stuchu (15 zadan zamknigtych), rozumienia tekstow pisanych (15 zadan zamknigtych),
znajomosci $rodkow jezykowych (10 zadan zamknietych) i tworzenia wypowiedzi pisemnej (1 zadanie
otwarte). Zadania na rozumienie ze stuchu byly oparte na nagranych tekstach, odtworzonych podczas
egzaminu z ptyty CD, natomiast zadania na rozumienie tekstow pisanych i zadania na znajomo$¢ $rodkow
jezykowych byly oparte na tekstach autentycznych lub adaptowanych zamieszczonych w arkuszu
egzaminacyjnym. Za rozwigzanie wszystkich zadan zdajacy mogt otrzyma¢ 50 punktow (1 punkt za kazde
zadanie zamkniete oraz 10 punktow za wypowiedz pisemna).

2. Dane dotyczace populacji zdajacych

Tabela 1. Zdajacy rozwiazujacy zadania w arkuszu standardowym*

Liczba zdajacych 1019
z licedw ogolnoksztatcacych 529
z technikow 490
ze szkot na wsi 36
ze szk6t w miastach do 20 tys. mieszkancow 378
ze szko6t w miastach od 20 tys. do 100 tys. mieszkancow 232

Zdajacy rozwiazwjacy | ,e s7k6t w miastach powyzej 100 tys. mieszkancow 373

zadania w arkuszu -

standardowym ze szkot publicznych 947
ze szkot niepublicznych 72
kobiety 693
mezczyzni 326
bez dysleksji rozwojowej 951
z dysleksjg rozwojowsa 68

* Dane w tabeli dotycza wszystkich tegorocznych absolwentow.

W wojewodztwie lubuskim nie bylo laureatow i finalistow Ogodlnopolskiej Olimpiady Je¢zyka

Niemieckiego.

Tabela 2. Zdajacy rozwigzujacy zadania w arkuszach dostosowanych

z autyzmem, w tym z zespolem Aspergera

Zdajacy rozwiazujacy | Stabowidzacy

zadania w arkuszach | niewidomi -

dostosowanych stabostyszacy 2
nieslyszacy -
ogolem 4




3. Przebieg egzaminu

Tabela 3. Informacje dotyczace przebiegu egzaminu

Termin egzaminu 15 maja 2018 r.
Czas trwania egzaminu 120 minut
Liczba szkot 122
Liczba zespotow egzaminatoréw* 2
Liczba egzaminatorow* 37
Liczba obserwatorow” (§ 8 ust. 1) 4
Liczba | w przypadku:
uniewaznien art. 44zzv | stwierdzenia niesamodzielnego rozwiazywania zadan przez 0
pkt 1 zdajacego
art. 44zzv | wniesienia lub korzystania przez zdajacego w sali 0
pkt 2 egzaminacyjnej z urzadzenia telekomunikacyjnego
art. 44zzv | zakltocenia przez zdajacego prawidlowego przebiegu 0
pkt 3 egzaminu
art. 44zzw | stwierdzenia podczas sprawdzania pracy niesamodzielnego 0
ust. 1 rozwigzywania zadan przez zdajacego
art. 44zzy | stwierdzenia naruszenia przepiséw dotyczacych 0
ust. 7 przeprowadzenia egzaminu
art. 44zzy | niemoznosci ustalenia wyniku (np. zaginiecie karty 0
ust. 10 odpowiedzi)
Liczba wgladow? (art. 44zzz) 3
Liczba prac, w ktorych nie podjeto rozwiazania zadan 0

* Dane dotyczg obu poziomdéw egzaminu (podstawowego i rozszerzonego) tacznie.

! Na podstawie rozporzadzenia Ministra Edukacji Narodowej z dnia 21 grudnia 2016 r. w sprawie szczegdtowych warunkéw
i sposobu przeprowadzania egzaminu gimnazjalnego i egzaminu maturalnego (Dz.U. z 2016, poz. 2223).
2 Na podstawie ustawy z dnia 7 wrzesnia 1991 r. o systemie o§wiaty (tekst jedn. Dz.U. z 2018, poz. 1457, ze zm.).



4. Podstawowe dane statystyczne

Wryniki zdajacych
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Wykres 1. Rozktad wynikéw zdajacych
Tabela 4. Wyniki zdajacych — parametry statystyczne*
Zdai Liczba Minimum | Maksimum | Mediana | Modalna | Srednia s(t)aif:i?:’lgg\llse Odsetek
ajacy zdajacych (%) (%) (%) (%) (%) (%) sukcesow**
ogélem 1023 12 100 58 48-56(3) | 60,04 21,39 93
w tym:
z licebw 532 12 100 68 70- 66,48 22,81 93
ogolnoksztatcacych 100(4) ' '
z technikow 491 14 100 52 48 53,07 17,24 94
bez dysleksji 955 12 100 58 56 60,12 21,48 94
rozwojowej
z dysleksja 68 24 100 57 36-52(2) | 59,00 20,27 93
rozwojowg

* Parametry statystyczne sa podane dla grup liczacych 30 lub wigcej zdajacych.
** Dane dotycza tegorocznych absolwentow, ktorzy przystapili do wszystkich egzamindéw obowigzkowych.




Poziom wykonania zadan

Tabela 5. Poziom wykonania zadan

Poziom
Wym?gama Nume_r Wymagania szczegélowe / Kryteria Wykona_nla
ogolne zadania zadania
(%)
1.1. 54
1.2. 62
1.3. 2.3) Zdajacy znajduje w tekscie okres§lone informacje. 79
1.4. 54
n. [ 1s 73
Rozumienie 2.1. 2.1) Zdajacy okresla gtéwng mysl tekstu. 43
WYPOWIEdZi ™55 ™1 1y 7 dajacy okresla glowna mysl tekstu. 70
(ustnych) 2.3. 2.4) Zdajacy okresla intencje nadawcy/autora tekstu. 57
g. 2.4. 2.4) Zdajacy okresla intencje nadawcy/autora tekstu. 29
Rozumienie 3.1 2.3) Zdajacy znajduje w tekscie okres$lone informacije. o4
ze stuchu 3.2. o7
3.3. 2.5) Zdajacy okresla kontekst wypowiedzi. 65
3.4. 2.3) Zdajacy znajduje w tekscie okreslone informacje. 56
3.5. 2.5) Zdajacy okresla kontekst wypowiedzi. 38
3.6. 2.3) Zdajacy znajduje w tekscie okreslone informacje. 69
4.1. 74
4.2. 3.2) Zdajgcy okresla gtowng mysl poszczegolnych czesci 58
4.3. tekstu. 9
" 44. 59
Rozumienie 5.1. 3.3) Zdajacy znajduje w tekscie okreslone informacje. 75
wypowiedzi 5.2. 3.4) Zdajacy okresla intencje nadawcy/autora tekstu. 45
(pisemnych) 5.3. 3.5) Zdajacy okresla kontekst wypowiedzi. 51
6.1. 57
4. 6.2. : L o o . 45
Rozumienie 6.3, 3.3) Zdajacy znajduje w tekscie okreslone informacje. 29
tekstow 6.4. 66
pisanych 6.5. 3.1) Zdajacy okresla gldowna mysl tekstu. 77
;; 3.6) Zdajacy rozpoznaje zwigzki pomigdzy gé
— poszczegolnymi czgsciami tekstu.
7.3. 59
8.1. 35
8.2, 1. Zdajacy postuguje sie w miarg rozwinigtym zasobem S7
8.3. srodkow jezykowych (leksykalnych, gramatycznych, 48
| 8.4. ortograficznych) [...]. 69
Znajomos¢ 8.5. 61
srodkow 9.1 45
jezykowych 9.2. 1. Zdajacy postuguje si¢ w miare rozwinietym zasobem 85
9.3 srodkow jezykowych (leksykalnych, gramatycznych, 76
9.4. ortograficznych) [...]. 86
9.5. 48




l.
Znajomos¢

, , 5.1) Zdajacy opisuje [...] miejsca [...]. tre$é 72
_ Srodkow 5.4) Zdajacy relacjonuje wydarzenia z
jezykowych przesztosci.
5.5) Zdajacy [...] uzasadnia swoje
HI. i opinie, poglady i uczucia.
Tworzgnle_ 7.2) Zdajacy [...] przekazuje _
wypowiedzi informacje i wyjasnienia. SPéJn_Oéé
10. | 7.8) Zdajacy [...] udziela rady. i logika 75
V. wypowiedzi
Reagowanie
na
wypowiedzi
yP . L : zakres §rodkow
) 1. Zdajacy postuguje si¢ w miare iezykowych 64
. rozwinigtym zasobem $rodkow
Wypowiedz jezykowych (leksykalnych, poprawnos¢
pisemna gramatycznych, ortograficznych) [...]. $rodkow 49
jgzykowych
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Rozumienie ze stuchu

Wykres 2. Srednie wyniki zdajacych w zakresie poszczegdlnych obszaréw umiejetnosci.

Znajomos¢ srodkow
jezykowych

Rozumienie tekstow
pisanych

Wypowiedz pisemna




Poziom rozszerzony

1. Opis arkusza

Arkusz egzaminacyjny z jezyka niemieckiego na poziomie rozszerzonym sktadat si¢ z 29 zadan zamknietych
réznego rodzaju (wyboru wielokrotnego, zadan na dobieranie) oraz 9 zadan otwartych, w tym 8 krotkiej
i 1 rozszerzonej odpowiedzi. Zadania sprawdzaly wiadomosci oraz umiejetnosci w czterech obszarach:
rozumienia ze stuchu (12 zadan zamknigtych), rozumienia tekstow pisanych (13 zadan zamknigtych),
znajomosci §rodkow jezykowych (4 zadania zamknigte i 8 zadan otwartych krotkiej odpowiedzi) oraz
tworzenia wypowiedzi pisemnej (1 zadanie otwarte rozszerzonej odpowiedzi). Zadania na rozumienie
ze shuchu byly oparte na nagranych tekstach, odtworzonych podczas egzaminu z ptyty CD, natomiast zadania
na rozumienie tekstow pisanych oraz zadania na znajomo$¢ §rodkow jezykowych byly oparte na tekstach
autentycznych lub w minimalnym stopniu adaptowanych zamieszczonych w arkuszu egzaminacyjnym.
Znajomos¢ $rodkow jezykowych byta sprawdzana na krotkich tekstach lub za pomocg niepowigzanych
ze soba zdan. Za rozwigzanie wszystkich zadan zdajacy mogt otrzymaé 50 punktéw (1 punkt za kazde
zadanie zamknigte lub otwarte w obszarach rozumienia ze stuchu, rozumienia tekstow pisanych i znajomosci
srodkow jezykowych oraz 13 punktow za wypowiedz pisemnag).

2. Dane dotyczace populacji zdajacych

Tabela 6. Zdajacy rozwigzujacy zadania w arkuszu standardowym*

Liczba zdajacych 388
z licedw ogolnoksztatcacych 267
z technikow 121
ze szkot na wsi 2
ze szkot w miastach do 20 tys. mieszkancow 128

Zdajqc_:y TOZWIQZUJACY | 76 s7kot w miastach od 20 tys. do 100 tys. mieszkancow 80

zadania w arkuszu - - — - —

standardowym ze szkot w miastach powyzej 100 tys. mieszkancow 178
ze szkot publicznych 354
ze szkol niepublicznych 34
kobiety 276
mezezyzni 112

* Dane w tabeli dotycza wszystkich tegorocznych absolwentow.

W wojewodztwie lubuskim nie bylo laureatow i finalistow Ogodlnopolskiej Olimpiady Jezyka
Niemieckiego.

Tabela 7. Zdajacy rozwigzujacy zadania w arkuszach dostosowanych

niestyszacy

z autyzmem, w tym z zespolem Aspergera 0

Zdajacy rozwigzujacy | Stabowidzacy 0
zadania w arkuszach | niewidomi 0
dostosowanych stabostyszacy 1
0

1

ogotem




3. Przebieg egzaminu

Tabela 8. Informacje dotyczace przebiegu egzaminu

Termin egzaminu 15 maja 2018 r.
Czas trwania egzaminu 150 minut
Liczba szkot 1901
Liczba zespotow egzaminatoréw* 2
Liczba egzaminatorow* 37
Liczba obserwatorow” (§ 8 ust. 1) 4
Liczba | w przypadku:
uniewaznien art. 44zzv | stwierdzenia niesamodzielnego rozwigzywania zadah przez 0
pkt 1 zdajacego
art. 44zzv | wniesienia lub korzystania przez zdajacego w sali 0
pkt 2 egzaminacyjnej z urzadzenia telekomunikacyjnego
art. 44zzv | zaktocenia przez zdajacego prawidlowego przebiegu 0
pkt 3 egzaminu
art. 44zzw | stwierdzenia podczas sprawdzania pracy niesamodzielnego 0
ust. 1 rozwigzywania zadan przez zdajacego
art. 44zzy | stwierdzenia naruszenia przepisoOw dotyczacych 0
ust. 7 przeprowadzenia egzaminu
art. 44zzy | niemoznosci ustalenia wyniku (np. zaginiecie karty 0
ust. 10 odpowiedzi)
Liczba wgladow? (art. 44zzz) 0
Liczba prac, w ktorych nie podjeto rozwiazania zadan 0

* Dane dotyczg obu poziomdéw egzaminu (podstawowego i rozszerzonego) tacznie.

2 Na podstawie rozporzadzenia Ministra Edukacji Narodowej z dnia 21 grudnia 2016 r. w sprawie szczegdtowych warunkéw
i sposobu przeprowadzania egzaminu gimnazjalnego i egzaminu maturalnego (Dz.U. z 2016, poz. 2223).
2 Na podstawie ustawy z dnia 7 wrzesnia 1991 r. o systemie o§wiaty (tekst jedn. Dz.U. z 2018, poz. 1457, ze zm.).



4. Podstawowe dane statystyczne

Wryniki zdajacych
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Wykres 3. Rozktad wynikéw zdajacych
Tabela 9. Wyniki zdajacych — parametry statystyczne*
Zdai Liczba Minimum | Maksimum | Mediana | Modalna | Srednia Sgi%g%'gg\i\?e
e zdajacych | (%) (%) ) | @) | (®%) %)
ogoélem 389 8 100 50 20-46(2) | 50,76 23,62
w tym:
2 licew 268 8 98 56 46 | 57,48 21,56
ogolnoksztatcacych
z technikow 121 8 100 30 20 35,88 21,12

* Dane dotycza tegorocznych absolwentow. Parametry statystyczne sa podane dla grup liczacych 30 lub wigcej zdajacych.




Poziom wykonania zadan

Tabela 10. Poziom wykonania zadan

Poziom
Wym?gama Nume_r Wymagania szczegélowe / Kryteria Wykona_nla
ogolne zadania zadania
(%)
1.1. 2.1) Zdajacy okresla gtowng mysl tekstu. 78
1.2. 2.4) Zdajacy okresla intencje nadawcy/autora tekstu. 48
T 1.3. 2.1 R) Zdajacy oddziela fakty od opinii. 38
Rozumienie 2.1 55
V\I(B(Egr\:\;gﬁ)z' ;2 2.3) Zdajacy znajduje w tekscie okreslone informacje. Zg
2.4. 60
tj. 3.1. 55
Rozumienie 32 53
ze shuchu 33 2.3) Zdajacy znajduje w tekscie okreslone informacje. 30
3.4. 77
3.5. 2.1) Zdajacy okresla glowng mysl tekstu. 54
4.1. 60
4.2. . o L. , . . 66
13 3.3) Zdajacy znajduje w tekscie okreslone informacije. 36
I. 4.4, 57
Rozumienie 51, 65
EN)i/szmegﬁl) 5.2. 3.6) Zdajacy rozpoznaje zwigzki pomigdzy poszczegdlnymi 54
pisemny 53. | czesciami tekstu. 23
t. 54. 46
Rozumienie 6.1 3.2) Zdajacy okresla gldéwna mysl poszczegolnych czgsci 45
tekstow tekstu.
pisanych 6.2. 55
6.3. 3.3) Zdajacy znajduje w tekscie okreslone informacje. 50
6.4. 51
6.5. 3.1) Zdajacy okresla gldowna mysl tekstu. 72
7.1. 68
1. Zdajacy postuguje sie bogatym zasobem srodkéw
7.2. : 28
73 jezykowych (leksykalnych, gramatycznych, 56
= ortograficznych) [...].

74. graficznych) .- 43
. 01 11 Zaajacy postuguie sie b bem érodké >
Znajomosé 82, 1. Zdajacy postuguje si¢ bogatym zasobem $rodkow 35

, , jezykowych (leksykalnych, gramatycznych,
Srodkow 8.3. ortograficznych) [...] 41
j¢zykowych 8.4. T 35
9.1. _ o ) ) 10
92 1. Zdajacy postuguje si¢ bogatym zasobem $rodkow 11
93 jezykowych (leksykalnych, gramatycznych, 16
9'4' ortograficznych) [...]. 6




5.1) Zdajacy opisuje [...] zjawiska i
czynnosci.
5.2) Zdajqcy (?pisuje Wydzfrzenia zycia zgodnosé
codziennego i komentuje je. 7 60
5.2 R) Zdajacy przedstawia w I.ogiczny.m poleceniem
porzadku argumenty za i przeciw danej
) I ., tezie lub rozwiazaniu.
Z’najongosc 5.5) Zdajacy wyraza i uzasadnia swoje
. Srodkow opinie, poglady i uczucia.
Jezykowych 5.9) Zdajacy opisuje doswiadczenia swoje
i innych. .
. ) 10. 5.12) Zdajacy stosuje zasady Spojnosc
Tworzenie konstruowania tekstow o réznym i logika 67
wypowiedzi charakterze. wypowiedzi
) 5.13) Zdajacy stosuje formalny lub
Y. o nieformalny styl wypowiedzi w zaleznoS$ci
Wypowiedz od sytuacji.
pisemna zakres
. . Srodko 49
1. Zdajacy postuguje si¢ bogatym zasobem | . STofRow
. b jezykowych
srodkow jezykowych (leksykalnych, —
gramatycznych, ortograficznych) [...]. p(S??sgI’(VéIlv?ISC 45
jgzykowych
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Rozumienie ze stuchu

Wykres 4. Srednie wyniki zdajacych w zakresie poszczegdlnych obszaréw umiejetnosci.

Rozumienie tekstow
pisanych

Znajomos¢ srodkow
Jezykowych

Wypowiedz pisemna




Komentarz

Poziom podstawowy

Maturzysci, ktorzy przystapili do egzaminu z jezyka niemieckiego na poziomie
podstawowym, uzyskali $rednio 60% punktow.

Najwyzsze wyniki zdajacy uzyskali za zadanie, za pomoca ktorego sprawdzano opanowanie
stopnia umiej¢tnosci tworzenia wypowiedzi pisemnej (§redni wynik — 66% punktéw). Nizsze wyniki
maturzystow odnotowano za rozwiazanie zadan w obszarze rozumienia tekstow pisanych oraz
znajomosci $rodkow jezykowych ($redni wynik odpowiednio — 58% i 61% punktow). Najnizszy
wynik zdajacy otrzymali za rozwigzanie zadan, poprzez ktére sprawdzano poziom opanowania
umiejetnosci rozumienia ze stuchu (Sredni wynik —57% punktow).

W obszarze rozumienia ze stuchu maturzysci osiagneli zréznicowane wyniki za zadania,
poprzez ktére sprawdzano opanowanie umiejetnosci ogdlnego rozumienia tekstu (Sredni wynik — 50%
punktow). Wyzsze wyniki zdajacy osiagneli za rozwigzanie zadan, w ktorych nalezato okresli¢ gtowna
mysl tekstu ($redni wynik za zadania 2.1. i 2.2. — 57% punktow). Za rozwigzanie zadan 3.3. i 3.5,
w ktorych nalezato wskaza¢ wiasciwy kontekst wypowiedzi, $redni wynik wynidst 52% punktow.
Najwiecej trudnosci sprawilo maturzystom rozwigzanie zadan 2.3. i 2.4., w ktorych nalezato okresli¢
intencj¢ nadawcy/autora tekstu (Sredni wynik — 43% punktow).

Przyjrzyjmy sig¢ zadaniu 2.4., ktore byto najtrudniejsze w catym arkuszu egzaminacyjnym.

Fragment zadania:

B. Diese Person erzihlt von dem Wetter wihrend ihrer Reise.
D. Diese Person spricht iiber die Griinde fiir ihre Reise.

E. Diese Person empfiehlt ein Reiseziel.

2.4.
Nummer 4
E
Transkrypcja:
Nummer 4

Hi, Thomas! Hier Anna. Ich habe den perfekten Urlaubsort gefunden: die Insel Boa Vista. Sie liegt
siidlich von den Kanarischen Inseln und bietet Traumstrinde, eine griine Bergwelt und dazu
garantiert gutes Wetter. Im Internet habe ich direkten Kontakt zu einer Person gefunden, die dort ein
Ferienhaus vermietet. Wir brauchen also kein Reisebiiro. Wir konnen alles selbst organisieren.
Schau dir bitte die Fotos von Boa Vista an und ruf mich zuriick. Tschiis!

Tylko 29% maturzystow poprawnie rozwigzato to zadanie, wybierajac odpowiedz E. Intencja
Anny bylo zarekomendowanie Thomasowi miejsca na spedzenie wspdlnego urlopu. W swojej
wypowiedzi przekazata ona kilka informacji, ktore wskazywaty na polecenie mu wyspy Boa Vista
jako wymarzonego miejsca na urlop: Ich habe den perfekten Urlaubsort gefunden: die Insel Boa Vista.
Sie ... bietet Traumstrdnde, eine griine Bergwelt und dazu garantiert gutes Wetter. Schau dir bitte die
Fotos von Boa Vista an. Wiegkszos¢ zdajacych rozwigzata jednak zadanie blednie. Okoto 24%
zdajacych wybralo odpowiedz B. Prawdopodobnie zasugerowali si¢ oni uslyszanym w nagraniu
stowem Wetter. Zblizony odsetek zdajacych wybrat odpowiedz D. By¢ moze maturzys$ci odebrali
przytoczone w tekscie informacje dotyczace urlopu jako powody wyjazdow.

Zadanie 3.5. stanowito rowniez wyzwanie dla maturzystow. Poprzez to zadanie sprawdzano
poziom opanowania umiejetno$ci okreslania kontekstu wypowiedzi.



3.5. Wo findet das Gespriich statt?
@ Auf einer Stral3e.
B. An einer Tankstelle.
C. Ineiner Autowerkstatt.

Transkrypcja tekstu 5:
Mezczyzna:  Guten Tag!

Kobieta: Guten Tag! Schon, dass Sie so schnell kommen konnten.
Mezczyzna:  Was ist denn passiert?
Kobieta: Keine Ahnung. Mein Auto ist plotzlich an der Kreuzung stehen geblieben.

Mezczyzna:  Dann ist vielleicht das Benzin alle.

Kobieta: Unmoglich. Ich habe gerade getankt ...

Mezczyzna:  Jetzt und hier kann ich nicht feststellen, was kaputt ist. Ich muss Ihr Auto zur
Reparatur abschleppen.

Poprawng odpowiedz wskazato 38% zdajacych. Na podstawie ustyszanego krotkiego dialogu
maturzy$ci powinni okre$li¢ miejsce rozmowy przeprowadzanej przez wilascicielke pojazdu
i pracownika pomocy drogowej. O tym, ze miejscem, w ktorym rozméwcey si¢ znajduja, jest ulica,
swiadcza slowa wypowiedziane przez kobietg: Mein Auto ist plotzlich an der Kreuzung stehen
geblieben. Potwierdzeniem jest rowniez fragment wypowiedzi, w ktorym me¢zczyzna oznajmia, ze
tutaj i teraz nie moze stwierdzi¢, co si¢ popsulo w samochodzie. W zwigzku z tym musi odholowa¢ go
do naprawy. Jednak okoto 40% zdajgcych zdecydowato, ze rozmoéwcy znajdujg sic w warsztacie
samochodowym. Prawdopodobnie zasugerowali si¢ ustyszang w nagraniu informacja o zepsutym
samochodzie. By¢ moze wplyw na bledne rozwigzanie mialo stowo Reparatur, ktéore w jezyku
polskim brzmi podobnie.

Zdajacy uzyskali wyzsze wyniki za rozwigzanie zadan, za pomoca ktorych sprawdzano
stopien opanowania umiejetnosci znajdowania w tekscie okreslonych informacji (1.1.-1.5., 3.1., 3.2,,
3.4.13.6.). Sredni wynik za rozwiazanie tych zadan wyniost 62% punktow.

Najwiecej problemoéw przysporzylo zdajacym rozwigzanie zadania 1.4.

1.4. | Gisela nimmt oft an kulturellen Veranstaltungen teil. R @

Fragment transkrypcji:

Mezczyzna:  Sie trainieren so intensiv. Haben Sie das Gefiihl, dass Sie durch den Sport etwas
verpassen?

Kobieta: Oh, nein. Ich habe selbst entschieden, dass Sport meine Prioritét ist. Ich bekomme
viele Einladungen zu Modeschauen, Konzerten oder Kino- und Theaterpremieren.
Aber ich bleibe meistens zu Hause, um zu relaxen. Vielleicht dndert sich das nach
dem Ende meiner Sportkarriere.

Poprawnie rozwigzato to zadanie 54% maturzystow. Sportsmenka wymienita liczne imprezy
(pokazy mody, premiery teatralne itd.), na ktore jest zapraszana. Stwierdzita, ze nie korzysta z tych
zaproszen i najczesciej wypoczywa w domu: Aber ich bleibe meistens zu Hause, um zu relaxen. Ten
fragment wykluczal odpowiedZ richtig jako poprawna. Zdajacy, ktorzy wybrali te odpowiedz,
prawdopodobnie zasugerowali si¢ ustyszanymi internacjonalizmami, np.: Konzert, Kinopremiere,
Theaterpremiere, ktore skojarzyli z imprezami kulturalnymi, o ktorych mowa w zadaniu 1.4.

W obszarze rozumienia ze stuchu najmniej problemow sprawilo maturzystom rozwigzanie
zadania 1.3. 79% zdajacych prawidlowo stwierdzito, ze informacja 1.3. Gisela ist mit ihren
Trainingsbedingungen zufrieden. jest zgodna z treScig wystuchanego tekstu. Gimnastyczka informuje
ze centrum sportowe, w ktorym trenuje, oferuje wszystko, czego potrzebuje sportowiec: trzy hale
sportowe z perfekcyjnym wyposazeniem, sportowo-medyczng opieke i wySmienite, zdrowe jedzenie.



Zapewne powodem tak wysokiego wyniku byly znane zdajacym stowa okre$lajace stan zadowolenia,
ktore naleza do podstawowego zasobu $rodkow leksykalnych: perfekt, lecker, gesund.

W obszarze rozumienia tekstow pisanych maturzySci osiagneli najwyzsze wyniki za
rozwigzanie zadan, w ktorych nalezato okresli¢ gtéwna mysl tekstu oraz poszczegodlnych czesci tekstu
(Sredni wynik za rozwigzanie zadan 4.1.-4.4. i 6.5. — 63% punktow). Nizsze wyniki maturzysci
uzyskali za rozwigzanie zadan 7.1.-7.3., za pomocg ktorych sprawdzano stopien opanowania
umiejetnosci rozpoznawania zwigzkéw pomiedzy poszczegdlnymi czesciami tekstu, oraz za zadania
5.1. 1 6.1.-6.4., poprzez ktore sprawdzano poziom opanowania umiej¢tnosci znajdowania w tekscie
okreslonych informacji (§redni wynik — odpowiednio 57% i 52%).

Wsrdd zadan, w ktorych sprawdzano poziom opanowania umiejgtnosci okre§lania glownej
mysli tekstu oraz poszczegélnych czesci tekstu wyniki zadan byly najbardziej zréznicowane.
Przyjrzyjmy si¢ najtrudniejszemu zadaniu 4.3. oraz najlatwiejszemu zadaniu 6.5.

Fragment zadania:

A. Personliche Entwicklung durch Engagement bei Greenpeace
B. Vorbereitungen fiir Greenpeace-Aktionen
E. Teilnahme an Rettungsaktionen in der ganzen Welt

43. | A

Melanie ist durch ihre Arbeit bei der Umweltschutzorganisation selbstbewusster und selbststiandiger
geworden. Am Anfang fiihlte sie sich in der Gruppe unsicher, aber jetzt tut es ihr gut, so viel
Verantwortung fiir ihre Arbeit zu haben. Sie hat auch gelernt, ihre Meinung offen zu sagen. lhre
Mutter ist wirklich stolz auf sie.

49% zdajacych wskazalo poprawng odpowiedz A. jako odpowiedni nagléwek do tej czesci
tekstu. Odpowiedz ta wynikata z kilku informacji wskazujacych na rozwoj osobowosciowy Melanii
(usamodzielnienie sig¢, branie odpowiedzialnosci za swoje czyny, nabranie pewnos$ci siebie itd.).
Potowa zdajacych wybrala jednak btedne rozwigzania. Atrakcyjnymi odpowiedziami byly naglowki
B. oraz E. Mozna przypuszczaé, ze zdajacy zasugerowali si¢ zawartymi w ww. nagtowkach stowami
Vorbereitungen oraz Teilnahme, wskazujacymi na przygotowania czy uczestnictwo, oraz zawartymi
w teks$cie informacjami o jej pracy. Jednak w tekscie nie byto mowy ani o akcjach Greenpeace’u ani
0 akcjach ratunkowych.

6.5. Der Text handelt von einem Mann, der
sich auf eine diplomatische Karriere vorbereitet.
B. die Ausbildung der deutschen Diplomaten organisiert.
C. viele Probleme wihrend seines Auslandspraktikums hat.
D. sich mit der britisch-deutschen Zusammenarbeit beschiftigt.

W tekscie do zadania 6.5. znajdowata si¢ informacja o zyciowych dziataniach podejmowanych
przez Sebastiana, ukierunkowanych na przygotowanie do pracy w charakterze dyplomaty.
Prawidlowej odpowiedzi A. udzielito 77% zdajacych. Na poprawne rozwigzanie wskazywaly
nastepujace fragmenty w tekscie: (...) bewarb sich Sebastian um einen Studienplatz an der Akademie
Auswirtiger Dienst. Das ist eine Hochschule fiir zukiinftige Diplomaten. (...) ging er mit seiner Klasse
beim Tag der offenen Tiir ins franzosische Konsulat (...) macht in Krakau ein achtmonatiges
Auslandspraktikum. (...) lernt die Abteilungen des deutschen Konsulats kennen. (...) Er hat auch
Dienst am Kundenschalter des Konsulats.

Wyzwaniem dla maturzystow bylo rozwigzanie zadania 5.2., za pomoca ktérego sprawdzano
stopien opanowania umiejgtnosci okre§lania intencji nadawcy/autora tekstu oraz rozwigzanie zadania
5.3., w ktorym wymagano okreslenia kontekstu wypowiedzi (odpowiednio 45% 1 51% punktow).



Najtrudniejszym zadaniem w obszarze rozumienia tekstow pisanych sie byto dla maturzystow
rozwigzanie zadania 5.2.

Tekst 2.

THEMA: Ich muss einen neuen Arzt suchen!!!

Peter | Hallo Michael,

ich kann nicht verstehen, warum du nach einem neuen Hausarzt suchst, wenn du mit
deinem jetzigen zufrieden bist. Bleib lieber bei deinem alten Hausarzt. Es ist fiir
den Arzt und fiir den Patienten ein groBer Vorteil, wenn man sich lange kennt. Dann
weill der Arzt, wie dein Kdrper auf bestimmte Dinge reagiert und kann bei einer neuen
Erkrankung viel schneller und sicherer die Diagnose stellen. Denk doch noch einmal
dariiber nach, bevor du dich fiir einen neuen Arzt entscheidest.

5.2. Warum hat Peter diesen Text geschrieben?
A. Er will Michael einen anderen Hausarzt empfehlen.
Er will Michael vom Wechsel des Hausarztes abraten.
C. Er will Michael um Hilfe bei der Wahl des Hausarztes bitten.

45% zdajacych wskazato poprawng odpowiedz B. Wynikata ona z catego tekstu, poczawszy
od wyrazonej wprost rady: Bleib lieber bei deinem alten Hausarzt. W tekscie wyliczono réwniez inne
argumenty w celu odradzenia zmiany lekarza. Mimo to okoto 30% zdajacych wybrato bledng
odpowiedz A. Prawdopodobnie sugerowali si¢ oni tematem blogu dotyczacym znalezienia nowego
lekarza: Ich muss einen neuen Arzt suchen!!! i rozwigzywali zadanie nie analizujgc tre$ci tekstu
zamieszczonego na blogu. Skoro piszacy chce znalez¢ nowego lekarza, to inni odpisujg mu udzielajac
rady, w tym wypadku polecajg innego lekarza.

W zadaniach (5.1. i 6.1.-6.4.), poprzez ktore sprawdzano poziom opanowania umiejetnosci
znajdowania w tek$cie okre$lonych informacji poprawnych odpowiedzi udzielito od 45% do 75%
zdajacych. Najwigcej problemoéw przysporzyto maturzystom rozwiagzanie zadania 6.2.

6.2. Was war fiir Sebastian wiihrend der Bewerbung am schwierigsten?
A. Die schriftliche Priifung in Politik zu machen.
B. Seinen Lebenslauf in drei Sprachen zu schreiben.
@ Gute Sprachkenntnisse im Gespréach zu beweisen.
D. Seine Entscheidung fiir die Arbeit in der Diplomatie zu begriinden.

Fragment tekstu:

Zu Beginn des Bewerbungsprozesses musste Sebastian seinen Lebenslauf auf Deutsch, Englisch
und Russisch abgeben. Danach wurde er zu einer miindlichen Sprachpriifung in Englisch und
Russisch eingeladen. Diese Priifung bereitete Sebastian die grofiten Schwierigkeiten, weil er in
beiden Sprachen sehr gut schreiben, aber nicht besonders gut sprechen konnte. AuBerdem stand eine
schriftliche Priifung in Politik, Geschichte, Wirtschaft und Erdkunde auf dem Programm. Zum
Schluss musste sich Sebastian einer Kommission vorstellen und erzdhlen, warum er sich fiir den
diplomatischen Dienst entschieden hatte. Das fiel Sebastian nicht schwer, weil er gut vorbereitet
war. Er wurde aufgenommen.

Prawidlowo rozwigzato to zadanie 45% zdajacych. Wybranie poprawnej odpowiedzi C.
wymagato zrozumienia kluczowego fragmentu tekstu, w ktorym Sebastian méwi o swoich
umiejetnosciach jezykowych. Z wypowiedzi wynika, ze jego umigjetnosci moéwienia w jezyku obcym
sa na niskim poziomie. Okoto 20% maturzystow wybralo jednak bledna odpowiedz B.
Najprawdopodobniej sugerowali sie informacjami o problemach Sebastiana zwigzanymi z jezykami
obcymi, ale nie zwroécili uwagi na fakt, iz kwestia dotyczy jego umiejetnosci pisania, a nie moéwienia.



Wsérdéd zadan, za pomoca ktorych sprawdzano stopien opanowania umiejetnosci
rozpoznawania zwigzkéw pomigdzy poszczegdlnymi cze$ciami tekstu (Sredni wynik za zadanie 7. —
57% punktow) warto przyjrze¢ si¢ zadaniu 7.2., z ktorego rozwigzaniem zdajacy mieli wicksze
problemy.

Fragment zadania:

D. Gerade dieses Publikum war von meinem neuen Lied begeistert.
E. Deshalb wollte ich nie auf der Bithne in der ersten Reihe stehen.

Fragment tekstu:
Reporter:  Wolltest du schon als Kind Séngerin werden?
Phela: Ich war ein schiichternes Kind. 7.2. E Das machte immer meine éiltere Schwester. Es

gibt Familienvideos, wo meine Schwester Konzerte gibt und ich ganz hinten stehe. Bei
mir kam der Mut zum Singen vor Publikum erst spéter, mit 16 oder 17.

Poprawng odpowiedz E. wybrato 50% maturzystow. Wskazanie tej odpowiedzi wymagato
od zdajacych zrozumienia przede wszystkim stowa schiichtern oraz wystgpujacych po luce informacji
stanowigcych uzasadnienie tej cechy charakteru. Najczesdciej wybierang btedna odpowiedzig byta
opcja D., ktora wskazato okoto 18% zdajacych. Prawdopodobnie sugerowali si¢ stowami zwigzanymi
z wystepem (Sdngerin, Publikum, Lied), ktére zawarte byly w tresci tekstu i zdaniu D. Nie zauwazyli
oni, ze wybor tej opcji powoduje zaburzenie logiczne tekstu. Zdanie Gerade dieses Publikum war von
meinem neuen Lied begeistert. w zaden sposob nie koresponduje ze zdaniem poprzedzajacym luke.
Nie ma w nim mowy o publicznosci.

Zadania w obszarze znajomosci $rodkow jezykowych byly umiarkowanie trudne dla
maturzystow. Rozwigzanie zadania 8., polegajace na uzupehieniu luk w tekscie podanymi wyrazami,
byto trudniejsze niz rozwigzanie zadania 9.,w ktérym zdajacy wybierali sposrod podanych trzech
podanych opcji t¢, ktora byla thumaczeniem fragmentu zapisanego w nawiasie ($redni wynik —
odpowiednio 54% i 68% punktow). Na podstawie analizy wynikow uzyskanych przez zdajacych za
rozwigzanie poszczegdlnych zadan mozna stwierdzi¢, ze zadania, poprzez ktore sprawdzano
znajomos$¢ struktur gramatycznych byty dla zdajacych tatwiejsze niz te, ktore dotyczyly znajomosci
leksyki.

Sposrod zadan w obszarze znajomoscei struktur leksykalno-gramatycznych najtrudniejsze dla
maturzystow bylo rozwigzanie zadania 8.1.

... In der KonigstraBle, nur einen kurzen FuBweg von der Stadtmitte entfernt, liegt das, was Klaus
seine ,,Traumwohnung® 8.1.
8.1.

A. sieht

nennt

C. meint

To zadanie poprawnie rozwigzato 35% zdajacych. Zapewne pomocng byla napisana
w cudzystowie opinia Klausa o wlasnym mieszkaniu jako wymarzonym. Wigkszo$¢ maturzystow
zaznaczyla btedng odpowiedz A., sugerujac si¢ prawdopodobnie wystepujacym w tekscie zaimkiem
pytajacym was.

Rozwiazanie zadania 9.5., w ktérym sprawdzano znajomos$¢ stownictwa, byto réwniez duzym
wyzwaniem dla zdajacych.



9.5. Sag mir bitte, was du (na moim miejscu) machen wiirdest.
A. in meinem Ort

an meiner Stelle

C. auf meinem Platz

Poprawnej odpowiedzi B. udzielito 48% maturzystow. Okolo 40% zdajacych wybrato
odpowiedz C. — odpowiednik polskiego zwrotu na moim miejscu (dostowne thumaczenie).

W obszarze znajomosci $rodkéw jezykowych — 1 jednocze$nie w calym arkuszu —
najtatwiejsze dla zdajacych bylo rozwigzanie zadania 9.4.. Martin (wezwat policje) , Wweil
jemand in seine Wohnung eingebrochen ist. 86% zdajacych wybrato poprawng odpowiedz A. hat die
Polizei gerufen. Rozpoznali oni czasownik rufen zastosowany w czasie przesztym jako wiasciwy
odpowiednik stowa wzywac.

Zadanie 10. polegato na napisaniu bloga o nowo otwartym centrum handlowym
W miejscowosci, w ktorej mieszka autor wypowiedzi. Na podstawie analizy wynikow uzyskanych
za tworzenie wypowiedzi pisemnej mozna wnioskowaé, ze maturzysci opanowali w wigkszosci
umiejetno$¢ formutowania wlasnego tekstu. Zdajacy uzyskali za rozwigzanie zadania $rednio 66%
punktéw. Wysoki $redni wynik w kryterium tresci (72% punktéw) swiadczy o tym, ze przekazanie
informacji okre$lonych w poleceniu nie sprawito maturzystom wigkszych trudnosci. Zdajacy nie mieli
trudno$ci  z rozwinigciem swojej wypowiedzi w zakresie pierwszego podpunktu polecenia
dotyczacego opisu centrum handlowego. Najwigkszym wyzwaniem byl podpunkt, w ktoérym zdajacy
mieli udzieli¢ rad, jak uniknaé zbednych wydatkéw w centrum handlowym. Trudnosci zdajacych
wynikaty prawdopodobnie z deficytow w zakresie srodkow gramatyczno-leksykalnych. Na podstawie
informacji otrzymanych od egzaminatorow mozna stwierdzi¢, ze maturzysci mieli problemy
z uzyciem odpowiednich czasownikow modalnych oraz trybu rozkazujacego. W kryterium spojnosci
i logiki tekstu $redni wynik wynidst 75% punktéw. Za zakres $rodkow jezykowych zdajacy uzyskali
srednio 64% punktow. Najnizszy wynik (49% punktéw) otrzymali za poprawnos$¢ Srodkoéw
jezykowych.



Poziom rozszerzony

Maturzysci, ktorzy przystapili do egzaminu z jgzyka niemieckiego na poziomie rozszerzonym,
uzyskali $rednio 51% punktow.

Najwyzszy $redni wynik maturzySci osiagneli za rozwigzanie zadan, za pomocg ktérych
sprawdzano poziom opanowania umiegj¢tnosci rozumienia tekstow pisanych i rozumienia ze stuchu
(odpowiednio 58% i 55% punktow). Trudniejsze dla nich bylo rozwigzanie zadania, w ktorym
wymagano tworzenia wypowiedzi pisemnej (55% punktéw). Najnizsze wyniki zdajacy uzyskali za
rozwigzanie zadan, poprzez ktore sprawdzano znajomos¢ srodkow jezykowych (Sredni wynik — 33%
punktow).

W obszarze rozumienia ze stuchu maturzys$ci uzyskali wyzsze wyniki za rozwigzanie zadan,
za pomocg ktorych sprawdzano stopien opanowania umiejetnosci ogdlnego rozumienia tekstu (zadania
1.1, 1.2. i 3.5. — éredni wynik 60% punktow) niz za rozwigzanie zadan, stuzacych do sprawdzenia
stopnia opanowania umiejetnos$ci znajdowania okreslonych informacji w tekscie (zadania 2.1.-2.4.
oraz 3.1.-3.4. — $redni wynik — 56% punktow).

W zadaniach, stuzacych do sprawdzenia stopnia opanowania umiejetnosci znajdowania
okreslonych informacji w tekscie zdajacy osiagneli najbardziej zréznicowane wyniki. Poprawnych
odpowiedzi udzielito od 30% do 77% zdajacych.

Najwigcej trudnosci sprawito maturzystom rozwigzanie zadania 3.3.

3.3. Aus welchem Grund war Andreas am Anfang seiner Karriere besorgt?
@ Er hatte bisher keine Filme {ibersetzt.
B. Es gab keine Fachbiicher fiir seine Arbeit.
C. Er bekam gleich am Anfang zu viele Auftriage.
D. Sein Wissen iiber Anime fand er nicht ausreichend.

Fragment transkrypcji:

Moderatorin: War es am Anfang schwierig?

Andreas Potthoff: ~ Klar. Ich hatte ja gar keine Erfahrung als Filmiibersetzer und fragte mich, wie
ich das schaffen sollte. Aber dank der Ubersetzungsliteratur, die ich mir
ausgeliehen hatte, und meiner guten Kenntnisse iiber die Kunstform Anime
hatte ich von Anfang an keine groBeren Probleme. AuBBerdem hatte ich zu der
Zeit nicht allzu viele Auftrige, sodass ich mir fiir die einzelnen Projekte viel
Zeit nehmen konnte.

Prawidlowo rozwigzalo to zadanie 30% maturzystow. Wskazanie poprawnej odpowiedzi A.
wymagato zrozumienia kluczowego fragmentu tekstu, w ktérym Andreas Potthoff wskazuje na
trudnosci w jego poczatkowej Karierze ze wzgledu na zupelny brak doswiadczenia w charakterze
thumacza filmow. Atrakcyjna byta dla maturzystéw btedna odpowiedz D, ktorg wybrato okoto 25%
zdajacych. Mozna przypuszczaé, ze zasugerowali si¢ oni wypowiedzig Andreas Potthoffa Aber dank
(...) meiner guten Kenntnisse tiber die Kunstform Anime hatte ich von Anfang an keine gréfieren
Probleme. i wybrali opcje odnoszaca si¢ do jego wiedzy zwigzanej z filmami animowanymi. Jednakze
mowca zaznaczyl, ze nie mial wigkszych problemoéw z tego powodu.

Zadanie 3.4. nie sprawito maturzystom trudno$ci i byto dla nich najtatwiejszym zadaniem
w obszarze rozumienia ze stuchu. Na pytanie reporterki Was sagt Andreas iiber seine Arbeit? T1%
zdajagcych wybrato poprawna odpowiedz B. Er muss kreativ sein bei seinen Ubersetzungen.,
wskazujac na niezbedng przy wykonywaniu tlumaczen kreatywno$¢. Na poprawne rozwigzanie
wskazywaty kluczowe fragmenty w tekscie: Ich muss mitdenken und tiberlegen, worum es dem Autor
geht, was er damit sagen will. Es gibt eine Respektssprache, mit der man das Gegeniiber héher als
sich selbst stellt, und eine Bescheidenheitsansprache, mit der man sich selbst niedriger stellt. So etwas
ist schon herausfordernd.



Wsréd zadan, za pomoca ktdrych sprawdzano poziom opanowania umigjetnosci ogdlnego
rozumienia tekstu zdajacy uzyskali wyzsze wyniki niz za rozwiazanie zadan stuzacych do sprawdzenia
stopnia opanowania umiejetnosci okreslania glownej mysli tekstu (zadania 1.1. 1 3.5. — $redni wynik
66% punktow). Trudniejsze dla nich bylo zadanie 1.2., poprzez ktore sprawdzano poziom opanowania
umiejetnosci okreslania intencji nadawcy/autora tekstu (48% poprawnych odpowiedzi).

1.2. Was ist die Absicht der Sprecherin?
@ Sie will andere fiir einfaches Campen begeistern.
B. Sie will Patagonien als Urlaubsziel empfehlen.
C. Sie will zum Zelten in ihrem Garten einladen.

Transkrypcja tekstu 2.:

Meine Camping- und Zelterlebnisse begrenzten sich bis vor Kurzem auf das Zelten im Garten. Nur
schwer lieB ich mich zum Zelten in Patagonien {iberreden. Vor allem, weil es dort nicht besonders
warm und immer windig ist. Das einfache Leben im Zelt machte mir jedoch sehr viel SpaB3. Sogar
die Fertignudeln, die wir auf dem Campingkocher kochten, fand ich lecker und die kalten Duschen
o.k. AuBBerdem war die Stimmung auf dem Campingplatz mit den hundert anderen Campern einfach
wundervoll. So einen Campingurlaub sollte jeder mindestens einmal im Leben versuchen — aber
besser in einem wérmeren Land als Patagonien.

Ponad potowa maturzystow wskazata poprawng odpowiedz A. O tym, ze kobieta w swojej
wypowiedzi zacheca stuchaczy do biwakowania, §wiadczy jej opinia o mieszkaniu w namiocie, ktore
bylo dla niej przyjemnoscia. Potwierdzeniem sa rowniez przekazane stuchajacym zalety biwakowania
w namiotach i zach¢ta do do$wiadczenia tej formy wypoczynku chociaz raz w zyciu. Jednak okoto
30% zdajacych wybralo odpowiedz B. Prawdopodobnie skupili si¢ oni na wystgpujacym w zadaniu
i nagraniu stowie Patagonien i uznali, Ze jest to rekomendacja tego celu podrozy.

Warto zwroci¢ uwage na zadanie 1.3., ktore stanowito rowniez wyzwanie dla maturzystow. Za
pomocg tego zadania sprawdzano poziom opanowania umiej¢tnosci oddzielenia faktow od opinii.

1.3. Welcher Satz ist nur eine Meinung und keine Tatsache?
A. Manche Apps helfen Depressiven.
Psychotherapeuten benétigt man weiterhin.

C. Haufig werden Patienten erfolgreich per Internet therapiert.

Transkrypcja tekstu 3.:

Reporterin:  Herr Ebert, Sie sind Psychologe an der Universitdt Erlangen-Niirnberg und
untersuchen den Nutzen von Smartphone-Apps in der Therapie. Neue Studien zeigen,
dass bestimmte Apps die Behandlung von Menschen mit leichten Depressionen
unterstiitzen konnen. Brauchen wir dann noch Psychotherapeuten?

Ebert: Natiirlich brauchen wir Psychotherapeuten, die die Therapien steuern! Meiner
Ansicht nach wird das auch so bleiben. Aber: Wissenschaftliche Analysen bestétigen,
dass es oft ausreicht, wenn der Therapeut den Patienten iibers Internet motiviert und
ihm schriftlich Riickmeldung gibt. Ein Praxisbesuch ist also nicht unbedingt
notwendig fiir das Funktionieren einer Therapie.

Poprawnej odpowiedzi B. udzielito 38% maturzystow, czyli w przypadku tego zadania
wskazali oni opini¢. Wskazoéwka do prawidlowego rozwigzania byto wystepujace w wypowiedzi
psychologa Uniwersytetu Erlangen-Niirnberg, pana Eberta, wyrazenie meiner Ansicht nach. Zgodnie
z jego wypowiedzig potrzebni sg psychoterapeuci i taki trend utrzyma si¢. Maturzysci, ktorzy wybrali
odpowiedzi A. i C. nie zwrdcili uwagi na to, ze informacje dotycza faktow, ktore wynikaja
z naukowych analiz czy opracowan.



W obszarze rozumienia tekstow pisanych zdajacy uzyskali najwyzsze wyniki za rozwigzanie
zadan stuzacych do sprawdzenia poziomu opanowania umiej¢tnosci znajdowania w tekscie
okreslonych informacji (Sredni wynik — 61% punktow). Za rozwigzanie zadania 5., za pomocg ktorego
badano stopien opanowania umiejetnosci rozpoznawania zwigzkoOw pomigdzy poszczegolnymi
czg$ciami tekstu, maturzysci uzyskali $redni wynik 53% punktow. Za rozwigzanie zadania 6.1.,
w ktorym wymagano okreslenia glownej mysli poszczegélnych czesci tekstu oraz za rozwigzanie
zadania 6.5., poprzez ktore sprawdzano poziom opanowania umiejetnosci okreslania glownej mysli
tekstu zdajacy uzyskali odpowiednio 45% i 72% punktow.

Zadanie 6.1. bylo dla maturzystow najtrudniejszym zadaniem w obszarze rozumienia tekstow
pisanych.

6.1. Was ist das Hauptthema des zweiten Textabsatzes?
A. Der erfolgreiche Collegeabschluss im Fach Modedesign.
Das unbekiimmerte Schiiler- und Studentenleben.
C. Die bunten Modetrends unter Jugendlichen.
D. Die ersten Schritte in der Modebranche.

Fragment tekstu:

Die ersten 23 Jahre meines Lebens war ich eine eher naive Provinzpflanze gewesen, aufgewachsen
in einer idyllischen Kleinstadt. Kindheit und Jugend verliefen nach dem {iiblichen Klischee: High-
School-Sport, Jugendgruppe, Partys bei Freunden. In der Schule trugen wir Jogginghosen, am
Samstagabend zogen wir unsere Jeans an und gingen zu Tanzpartys. Und dann aufs College! Das
war eine neue, aufregende Welt. Dort wurde fiir jeden etwas geboten, ganz gleich ob Kiinstler,
Aussteiger oder Computerfreak. Auf dem College standen mir alle Mdglichkeiten offen. Ich hatte
die Qual der Wahl, welchen intellektuellen oder kreativen Interessen ich mich widmen, welches
exotische Studienfach ich studieren wollte. Nur ein Fach war im Vorlesungsverzeichnis nicht
vertreten: Modedesign.

Poprawng odpowiedz B. wybrato 45% zdajacych. Ich zadaniem bylo okre$lenie gtéwnej mysli
drugiej czesci tekstu, w ktorym bohaterka wyraznie opisuje swoje sielskie zycie w szkole i na studiach.
Poczawszy od pierwszego zdania, w ktorym autorka pisze o pierwszych 23 latach beztroskiego zycia,
w calym akapicie wylicza przyktady radosnych momentow. Do tego w srodku akapitu podaje
informacje, ktore dodatkowo stanowig potaczenie jej dobrych do$wiadczen z obydwu placéwek
ksztatcenia: In der Schule trugen wir Jogginghosen, am Samstagabend zogen wir unsere Jeans an und
gingen zu Tanzpartys. Und dann aufs College! Das war eine neue, aufregende Welt. Dort wurde fiir
jeden etwas geboten. Ponad potowa zdajacych wybrata jednak bledne odpowiedzi. Okoto 20%
maturzystow wskazato odpowiedz D. By¢ moze sugerowali si¢ zawartymi w zadaniu i tek$cie
stowami Modebranche i Modedesign,. Tekst nie odnosit si¢ jednak do poczatkowego etapu kariery
W branzy modowe;j.

Za rozwigzanie zadan 4.1.-4.4., 6.2.-6.4., za pomoca ktorych badano poziom opanowania
umiej¢tnosci znajdowania w teks$cie okreslonych informacji, zdajacy osiagneli zroznicowane wyniki

(od 50% do 86% poprawnych odpowiedzi).

Trudnos$¢ zdajacym sprawito rozwigzanie zadania 6.3.

6.3. Mona Schiitt griindete ihre eigene Firma,
A. weil sie fiir dltere Menschen karitativ arbeiten wollte.
B. weil sie Probleme mit einem Kollegen hatte.
@ weil sie ihre bisherige Arbeit nicht fortsetzen wollte.
D. weil sie in der Modebranche berithmt werden wollte.




Fragment tekstu:

Damals war Mona Schiitt noch beim Landeskriminalamt fest angestellt. Der Arbeitsplatz war sicher,
die Kollegen nett, aber sie geriet in Panik, wenn sie sich vorstellte, hier bis zur Rente zu sitzen. Im
Urlaub, wenn sie Abstand zur Arbeit fand, dachte sie immer wieder daran, sich beruflich
selbststindig zu machen. Mona Schiitt las Ratgeberbiicher fiir Griinder, schrieb einen Businessplan,
kalkulierte — und kiindigte ihren Job, um mit ihrem Onlineshop ,,Oma Klara®“ anzufangen. Jetzt
verkauft sie Kleider, die irgendwann mal hip waren und nun wieder in sind.

,Liebe Seniorinnen, liebe Omis®, stand auf den ersten Flyern, die sie verteilte. Sie fragte nach
Schitzen in den Kleiderschrianken. Niemand meldete sich. Erst als sie den Text dnderte und schrieb,
sie wolle den Kleiderschatz der vorigen Generationen an die folgenden Generationen weitergeben,
war die Resonanz iiberwiltigend. Die Omis hatten befiirchtet, dass ihre Erinnerungsstiicke im
Kleidersack landen wiirden. Die Idee, ihre Sachen an Jiingere weiterzugeben, die sie gerne anziehen
wiirden, gefiel ihnen.

Mittlerweile ist Mona Schiitt in vielen Seniorenheimen und Seniorinnenzirkeln bekannt und lasst
sich die Geschichten der Kleider erzihlen.

Prawidlowo rozwigzato to zadanie 50% zdajacych. Aby wybra¢ poprawna odpowiedz C.,
nalezalo zrozumie¢ fragment tekstu, w ktorym podano powdd zatozenia firmy przez Mong Schiitt
wskazujacy na niech¢¢ kontynuowania dotychczasowego zycia zawodowego: (...) sie geriet in Panik,
wenn sie sich vorstellte, hier bis zur Rente zu sitzen. (...) Mona Schiitt las Ratgeberbiicher fiir
Griinder, schrieb einen Businessplan, kalkulierte — und kiindigte ihren Job, um mit ihrem Onlineshop
,,Oma Klara‘ anzufangen. Dla zdajacych atrakcyjnymi odpowiedziami byty A. (okoto 18%) i D.
(okoto 16%). Zdajacy prawdopodobnie wnioskowali z tresci tekstu, ze Mona Schiitt utworzyta swoja
firme, bo chciata pracowa¢ charytatywnie dla starszych ludzi lub zyska¢ stawe w branzy modowej,
lecz takich informacji o Monie Schiitt nie ma w tekscie.

W obszarze rozumienia tekstow pisanych — i jednocze$nie w catym arkuszu — najtatwiejsze
dla maturzystow bylo rozwigzanie zadania 4.3., stuzacego do sprawdzenia stopnia opanowania
umiejetnosci znajdowania w tekscie okreslonych informacji.

4.3. | Larm beeinflusst das Leben von Menschen und Tieren negativ. B

B. Fiir FuBlball, Hockey und Handball und eigentlich fiir jeden Sport miissen spezielle
Anlagen gebaut werden. Fiir den Bau dieser Objekte sucht man immer neue Flachen.
Die Bauarbeiten selbst sind dann eine grofle Belastung fiir die Umwelt, sie vertreiben
auch die Tiere, die sich einen neuen Lebensraum suchen miissen. Viele Sportler suchen
ihre Sportstitten mit dem Auto auf. Nicht nur die Abgase werden fur Tiere und
Nachbarn von Sportanlagen zur Last. Auch Geschrei, Ballgerdusche, dréhnende Musik
aus den Lautsprechern, die Zurufe von Trainern stéren ihr Wohlbefinden.

86% zdajacych wskazato poprawng odpowiedz B. Ldrm beeinflusst das Leben von Menschen
und Tieren negativ. Wskazowka do wybrania prawidlowej odpowiedzi byla kluczowa informacja
o zrodlach hatasu, ktéory ma negatywny wplyw na zycie ludzi i zwierzat. Zapewne zdajacy tatwo
skojarzyli zawarte we fragmencie B. slowa opisujace negatywny wpltyw na Srodowisko: Geschrei,
Ballgerdusche, drohnende Musik aus den Lautsprechern, die Zurufe.

Wséréd zadan stuzacych do sprawdzenia stopnia opanowania umiej¢tnosci rozpoznawania
zwigzkow pomigdzy poszczegdlnymi czeSciami tekstu na uwage zastluguje zadanie 5.4.

Fragment zadania:
C. Wenn er am spannendsten ist, macht man Schluss und ldsst den Vortrag nicht lange auslaufen.
E. Dann raus damit: 200 Bilder in einer Stunde sind ideal, mehr Bilder ermiiden das Publikum.



http://www.oma-klara.de/
http://www.oma-klara.de/

Fragment tekstu:

Der Bericht sollte nicht zu lange dauern. 5.4. _C __Man zeigt ein Foto, das eindeutig das Ende
markiert und tiberrascht.

Prawidtowo rozwiazato to zadanie 46% maturzystow, ktorzy wybrali odpowiedz C. Wenn er
am spannendsten ist, macht man Schluss und ldsst den Vortrag nicht lange auslaufen. \Wskazanie
poprawnej odpowiedzi wymagato powigzania informacji dotyczacych sposobu relacjonowania urlopu
potaczonego z pokazem zdje¢, tzn. relacja nie powinna trwa¢ za dlugo a pokaz nalezy zakonczy¢
zaskakujacg fotografia, ktora jednoczesnie zapowiada koniec prezentacji. Okoto 15% maturzystow
wybrato btedng odpowiedz E. Dann raus damit: 200 Bilder in einer Stunde sind ideal, mehr Bilder
ermiiden das Publikum. Prawdopodobnie zasugerowali si¢ wystepujacymi w zdaniu do wstawienia
oraz w tek$cie synonimami Bilder i Foto. Wstawienie zdania E. do luki 5.4. nie tworzytoby jednak
ciggu logicznego ze wzgledu na sprzecznos¢ miedzy informacjami o niezbyt dtugiej relacji z urlopu
i wykorzystaniu podczas takiej relacji duzej liczby zdjec.

W obszarze zadan, poprzez ktére sprawdzano znajomos$¢ srodkow jezykowych maturzysci
uzyskali najnizsze wyniki. Trudne dla nich byto zadanie 9. (Sredni wynik — 16% punktow), polegajace
na uzupekieniu zdan i wykorzystaniu w odpowiedniej formie wyrazow podanych w nawiasie.

Najtrudniejszym dla maturzystow byto rozwigzanie zadania 9.1. Alle haben (ich / mein /
Jubildum) gratuliert. Poprawnie
rozwigzato to zadanie 10% zdajacych. W celu poprawnego uzupetnienia luki nalezalo wykaza¢ si¢
wiedzg z zakresu deklinacji zaimka osobowego ich i zaimka dzierzawczego mein oraz rekcji
czasownika gratulieren, ktory wymaga uzycia przyimka zu.

Trudne dla maturzystow byty rowniez pozostate zadania 9.2., 9.3. 1 9.4. (odpowiednio 11%,
16% 1 26% poprawnych odpowiedzi). W zadaniu 9.2. wymagano uzupeklnienia zdania
bezokolicznikowa formg czasownika anbieten z zu i podania wiasciwego dla tego czasownika
rodzajnika okreslonego przed rzeczownikiem Seniorin. Wigkszo$¢ zdajacych wpisywata jedynie
czasownik anbieten, zapominajgc o uzupetnieniu luki konstrukcja z zu migdzy przedrostkiem
ardzeniem czasownika. W zadaniu 9.3. nalezalo po czasowniku trinkt wpisa¢ stowa kein / schwarz /
Kaffee w bierniku. Natomiast w zadaniu 9.4. wymagano od zdajacych zastosowania odpowiedniego
szyku w zdaniu okolicznikowym czasu ze spdjnikiem bevor z uzyciem rozdzielnie ztozonego
czasownika anrufen.

Rozwigzanie zadania 8. (Sredni wynik — 36% punktéw), w ktérym réwniez sprawdzano
znajomos¢ srodkow jezykowych, nie sprawito zdajacym tak duzych trudnosci jak rozwigzanie zadania
9. Polegato ono na uzupehieniu kazdej z luk 8.1.-8.4. jednym wyrazem, tak aby powstat spdojny
i logiczny tekst. Trudne dla maturzystow byly przede wszystkim zadania 8.1. i 8.2. (odpowiednio 34%
i 35% poprawnych odpowiedzi). W zadaniu 8.1. wymagano uzycia rzeczownika Wind w luce, ktora
poprzedzatl przymiotnik kalter, natomiast w zadaniu 8.2. — uzupehlienia luki drugim czlonem
poréwnania paralelnego dla so, czyli wie.

Najlatwiejszym sposrdd zadan, za pomocg ktorych sprawdzano znajomo$¢ $rodkow
jezykowych byto dla zdajacych zadanie 7.1., ktore polegato na wybraniu wlasciwego czasownika.

Die Eltern konnen die App kostenlos herunterladen und 7.1. dann alle Informationen direkt
aufs Handy.
7.1.

A. teilen

B. sehen

C. zeigen

@ bekommen




68% maturzystow dokonato wlasciwego wyboru, w czym zapewne pomogly im codzienne
doswiadczenia z zakresu obstugi nowych technologii. Wyrazenie kostenlos herunterladen przed luka
oraz dann alle Informationen direkt aufs Handy bekommen po niej, to przedstawione dziatania, ktore
czgsto wykonuja zdajacy. By¢ moze stad tak niski odsetek wyboru pozostatych opcji, ktore
pasowalyby, gdyby po luce byt inny kontekst.

Ostatnig czg$¢ arkusza stanowila wypowiedz pisemna. Za sformutowanie wypowiedzi
pisemnej zdajacy otrzymali Srednio 55% punktow. Maturzysci mieli do wyboru napisanie rozprawki
»Za | przeciw” na temat obowigzku wprowadzenia dla uczniow porannej gimnastyki w szkole oraz
artykutu, w ktorym mieli za zadanie opisa¢ jedng z organizowanych w ostatnich latach kampanii
informacyjnych, dotyczacych bezpieczenstwa na drogach oraz wyrazi¢ opini¢ na temat ich
skutecznosci.

W przypadku rozprawki, najczesciej wybieranej formy wypowiedzi, problemem dla wielu
zdajacych bylo sformutowanie prawidtowej tezy. Formulowali oni czgsto teze niezapowiadajaca
struktury rozprawki. W przypadku artykutu zdajacy mieli najczgsciej problem ze sformutowaniem
opinii. W kryterium zgodno$ci z poleceniem maturzysci uzyskali $redni wynik — 60% punktow.
Najwyzszy $redni wynik osiaggneli w ocenie kryterium spoéjnosci i logiki (67% punktow). Nizsze
wyniki zdajacy uzyskali w ocenie kryterium jakosci jezyka. Nie zawsze stosowali réznorodne
i adekwatne do tematu oraz formy wypowiedzi $rodki jezykowe, a btgdy popetniane w pracach czesto
zaburzaly komunikacje. W ocenie kryterium zakresu srodkow jezykowych maturzysci osiagneli sredni
wynik 49% punktoéw, a w ocenie kryterium poprawnosci srodkow jezykowych — 45% punktow.



»Pod lupa” — relacjonowanie wydarzen z przesztosci w wypowiedzi pisemnej
na poziomie podstawowym

Relacjonowanie wydarzen z przesztosci to istotna umiejetnos¢ przydatna w zyciu codziennym.
Rodzicom, kolegom, czy nauczycielom opowiadamy czesto, co wydarzylo si¢ przed chwila, wczoraj,
w weekend, podczas wakacji itd. Opanowanie tej umiejetnosci sprawdzane bylo przez tegoroczne
zadanie maturalne:

W Twojej miejscowosci otwarto nowe centrum handlowe. Na swoim blogu:
e opisz to centrum handlowe

e poinformuj, jakich punktéw ustugowych brakuje w tym centrum handlowym, i uzasadnij
swoje zdanie
e zrelacjonuj impreze, ktora odbyla si¢ w dniu otwarcia centrum handlowego

e udziel rad, jak uniknaé zbednych wydatkéw w tym centrum handlowym.

W tym opracowaniu skupimy si¢ na podpunkcie ,.zrelacjonuj impreze, ktora odbyla si¢
w dniu otwarcia centrum handlowego”. Juz samo sformulowanie tego podpunktu sugeruje
koniecznos$¢ uzycia czasu przesziego. Stowa: ,,impreza odbyla si¢” wyraznie wskazuja na wydarzenie
z przesztosci, a informacja o ,imprezie w dniu otwarcia centrum handlowego” wskazuje na
jednorazowa akcje, ktora miata miejsce wczesniej.

Zgodnie z definicja slownika jezyka polskiego PWN relacja to ,,opowiadanie naocznego
swiadka o przebiegu jakiego$§ zdarzenia”.

Jakie warunki muszg by¢ zatem spetnione, aby relacja wydarzenia z przesztosci byta poprawna?

Poprawnie napisana relacja powinna zawiera¢ takie informacje o przebiegu wydarzenia, ktdre
nakre$la nam jego pelny obraz. W tym celu nalezy:
e przedstawi¢ czynnosci i dziatania
podac czas
nazwac miejsce
okresli¢ okazje
opisa¢ atmosfere.

Przedstawione fakty nalezy uporzadkowaé¢ chronologicznie, stosujac zwroty wskazujace na
nastgpstwo czasu. Dodatkowym elementem relacji moglaby by¢ opinia (komentarz autorski), w ktorej
autor wyraza swoj stosunek do wydarzenia.

Aby stwierdzi¢, jak tegoroczni maturzy$ci relacjonowali wydarzenie z przesztosci,
przeanalizujemy wybrane wypowiedzi pisemne.



Przyktadem wiasciwej realizacji omawianego podpunktu polecenia jest nastgpujaca praca:

Przyktad 1.

?&5””1 ......... 6,5 ........ .

Powyzsza wypowiedz zdajacego zawiera informacje zgodne z podpunktem polecenia.
W kazdym zdaniu uzyty jest czas przeszty. Oprocz podstawowych form war i gab zastosowanych
w charakterystycznym dla relacji/opowiadania czasie Préteritum, zdajacy uzywa konkretnych
czasownikow w rownie wilasciwym dla relacji czasie Perfekt: haben ... getanzt und gespielt.
Dodatkowo w pracy pojawia si¢ okreslenie czasu Am Erdffnungstag oraz podane sg rozne informacje
0 atrakcjach przygotowanych przez organizatoréw. Zdajacy pisze o granej tam przez zespot muzyce,
0 tanczacych ludziach i o wielu konkursach z nagrodami przygotowanych dla dzieci.

Dla czg$ci maturzystow realizacja omawianego podpunktu polecenia stanowita wyzwanie.
Zdarzaty si¢ prace, w ktorych pojawily si¢ pewne problemy.

Niektorzy zdajacy ograniczali si¢ tylko do wskazania termindéw, w ktérych zorganizowano
atrakcje z okazji otwarcia centrum handlowego. Taki problem przedstawia nastepujaca praca:

Przyktad 2.

Geotnek ...

Z powyzszej wypowiedzi niewiele dowiadujemy si¢ o przebiegu imprezy. Jest ona swego
rodzaju programem atrakcji z okazji otwarcia centrum handlowego, tj. 0 godzinie 10-tej byta loteria,
0 14-tej pokaz mody, ... . Zdajacy podaje tylko terminy poszczegdlnych atrakcji. Z tresci nie wynika,
co si¢ dzialo podczas loterii, pokazu mody czy koncertu. Zdajacy nie wskazuje zadnych
czynnosci/dziatan, ktore odgrywaja wazng role przy relacjonowaniu wydarzenia, czyli w tym
przypadku przedstawieniu przebiegu imprezy. Mozemy tylko si¢ domysla¢, co si¢ dzialo w dniu
otwarcia centrum handlowego.

Przy relacjonowaniu imprezy wskazane byloby przedstawienie konkretnych czynnosci/dziatan,
jakie wydarzyty si¢ w dniu otwarcia centrum handlowego, np.
— w przypadku loterii:



jak ja przeprowadzono, co byto do wygrania, kto mdogt bra¢ w niej udziat itd.

— w przypadku koncertu czy pokazu mody interesowatyby czytelnika nastgpujace informacje:
kto wystgpowat, kto uczestniczyt, w jaki sposob prezentowano muzyke/stroje, jak zachowywata sig
publicznos¢ (np. S$piewata, klaskata), jakie efekty specjalne zastosowano, jakie atrakcje
przygotowali muzycy dla swojej publicznosci, jak wiaczono publicznos¢ do aktywnego udziatu
w koncercie itd.

Zdarzaty si¢ prace, w ktorych maturzysci podejmowali probe zrelacjonowania wydarzenia
na zasadzie wyliczenia kilku atrakcji za pomoca rzeczownikéw, co nie najlepiej przedstawia przebieg
imprezy. Taki sposob realizacji polecenia prezentuje ponizszy fragment pracy:

Przyktad 3.

. clie.. leadlex..g8 c»&neq%xo({sc/%suﬁda&g/m&é@ﬂéﬁ ................
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W tym przyktadzie zdajacy, odnoszac si¢ do imprezy z okazji otwarcia centrum handlowego,
jedynie wymienit przygotowany dmuchany zamek dla dzieci oraz jakie$ gry i nagrody dla rodzicow.
Z tej tresci prawie niczego nie dowiadujemy si¢ o przebiegu imprezy. Czy na przyktad dmuchany
zamek wykorzystywano do zabawy czy byl jedynie eksponatem wystawowym. Mozemy si¢ tylko
domysla¢, ze dzieci bawily si¢ na dmuchanym zamku, a doro$li uczestniczyli w pewnych grach.
A zadaniem maturzysty bylo przeciez zrelacjonowanie imprezy.

Wskazane zatem byloby, gdyby zadajacy, przedstawiajac przebieg imprezy, nazwat konkretne
czynno$ci majgce miejsce podczas imprezy oraz przedstawit je chronologicznie, np. Organizatorzy
przygotowali plac zabaw dla dzieci, ktore bawily si¢ na dmuchanym zamku. Dzieci skakaly i zjezdzaly
tam. Dla dorostych natomiast zorganizowano turniej szachowy. Grali oni w szachy przez kilka godzin.
Az wreszcie nastgpito uroczyste zakonczenie turnieju i rozdano cenne nagrody. Gtowng nagrodq byt
rower. Mozna byloby taka relacje doprecyzowaé o kolejne informacje dotyczace np. czasu trwania
danej czynno$ci na imprezie oraz panujacej tam atmosfery.

Kolejny przyktad prezentuje opini¢ zdajacego o imprezie, lecz bez nawigzania do relacji
przebiegu imprezy.
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W tym fragmencie zdajacy wyraza pozytywng opini¢ o imprezie (Swietna impreza, dobrze
zorganizowana). Jednak w sytuacji, gdy zdajacy nie podaje relacji z przebiegu imprezy, ktéra odbyta
si¢ w dniu otwarcia centrum handlowego, to tak przedstawiona opinia w zaden sposob nie moze
stanowi¢ relacji wydarzenia.



Opinia moze by¢ jedynie elementem rozwijajacym dang relacje, np. Z okazji otwarcia centrum
handlowego zorganizowano konkurs plastyczny dla dzieci na temat ,,zakupy w moim domu”. Dzieci
otrzymaty potrzebne materialy i z wielkim zaangazowaniem malowaly swoje prace. Na koniec kazde
dziecko otrzymato drobny prezent, a najlepsze prace zostaty nagrodzone. Uwazam, ze to byla swietna
i dobrze zorganizowana impreza. Dzieciom sprawita wiele radosci.

Kolejna praca pokazuje realizacje podpunktu polecenia w czasie terazniejszym, ktdrego nie
stosuje si¢ przy relacjonowaniu wydarzen z przesztosci.

Przyktad 5.

....................................

ecescscevsesessssecessesssccscsccacseccsscecNgecscRosccccsedocscccsscceseje

..................................

W powyzszym przyktadzie zdajacy wprawdzie pisze o imprezie, ale czynnosci (Spiewaja,
graja) wymienia w czasie terazniejszym. Nie ma zadnego slowa, np. wczoraj, ktore wskazywaloby, ze
przedstawione czynnosci odnoszg si¢ do przesziosci. Tymczasem istotne jest, aby to, co napisze
zdajacy, przekazane byto w czasie przesztym i wyraznie dotyczyto imprezy, ktora odbyta si¢ w dniu
otwarcia centrum handlowego. Pominigcie tego wymogu jest powodem do zakwalifikowania realizacji
podpunktu na poziom nizszy, a w niektorych przypadkach prowadzi do niezaakceptowania go.
W powyzszej pracy realizacja podpunktu polecenia moze by¢ zakwalifikowana jedynie na ,nie
odniést sig”.

Podane przyktady pokazuja, ze przy stworzeniu poprawnej relacji wydarzenia z przesziosci
najwicksza role odgrywajg informacje o czynnos$ciach/dziataniach, jakie maja miejsce podczas danego
wydarzenia. W celu doprecyzowania przebiegu wydarzenia wazne sg rOwniez inne elementy, np. czas,
miejsce, uczestnicy, atmosfera.

Aby praca mogta by¢ jak najlepiej oceniona, nalezy swojg wypowiedZ rozwing¢, uzywajac
bogatej leksyki oraz poprawnej, odpowiedniej dla danego wymagania, gramatyki. W przypadku
relacjonowania wydarzenia z przesztosci najistotniejszy jest czas przeszty. Wielu zdajgcych
ograniczato si¢ do uzycia podstawowych form: war i hatte, co wyraznie utrudniato relacjonowanie
imprezy. Warto wigc uczy¢ sig¢ czaséw przesztych, czy je utrwala¢. Jest szereg przydatnych
czasownikow i wyrazen, ktorych mozna byloby uzy¢ przy relacjonowaniu, np.: spielen, prdsentieren,
anbieten, kosten, Lose ziehen, gewinnen, an Wettbewerben teilnehmen, bunt schmiicken, zum Tanz
einladen i wiele innych.

Poniewaz relacjonowanie wydarzen z przeszio$ci towarzyszy nam w codziennym zyciu, warto
poswieci¢ doskonaleniu tej umiejetnosci wiecej czasu na zajeciach szkolnych. Swietnym sposobem na
¢wiczenie relacji jest np. opowiadanie na poczatku lekcji w kilku zdaniach, co wydarzyto sig
poprzedniego dnia. Mozna relacje potaczy¢ z zainteresowaniami mlodych ludzi. Kazdy z nich moze
przedstawi¢ na forum klasy relacje z jakiego$ wydarzenia, np. relacje z meczu, koncertu, pokazu
mody, z wyjscia do teatru czy do kina. Opowiadajgc na wybrany przez siebie temat, mlodziez sama
bedzie dazyla do uzycia jak najbogatszej leksyki i wielu czasownikow, by jak najwigcej powiedzie¢
0 tym, co ja pasjonuje. To bedzie tez dobra okazja, by utrwala¢ poprawne formy czasownikow
W czasie przesztym.
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Na podstawie analizy wynikow egzaminu z jgzyka niemieckiego mozna wyciagna¢ nastepujace

whnioski, ktore usprawnig prac¢ z maturzystami w kolejnych latach:
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Wyniki osiggnigte przez maturzystoéw w zadaniach zamknigtych pokazuja, ze zar6wno na poziomie
podstawowym, jak i rozszerzonym duze wyzwanie stanowily zadania, za pomocg ktérych badano
poziom opanowania umieje¢tnosci okre$lania intencji nadawcy/autora tekstu. Aby prawidtowo
rozwigzaé tego typu zadania, nalezato nie tylko dokona¢ analizy tredci tekstu, lecz takze zwrdcicé
uwage na poszczeg6lne zwroty i sformutowania, ktore stuzg wyrazeniu intencji, np. rekomendacji
miejsca na urlop (7o cudowne miejsce trzeba koniecznie zobaczyé! Polecam tg wyspe, bo sq tam
plaze jak na obrazku. Warto tam si¢ wybrac.) Bardzo wazne jest zachecanie uczniow do wnikliwej
analizy tresci tekstu. Mozna ¢wiczy¢ omawiang umiej¢tnos¢, stawiajac uczniom pytania np.:
Dlaczego / W jakim celu autor wypowiedziat lub napisat ten tekst? Za pomocq jakich stow/zwrotow
formutuje przekaz?

Na poziomie rozszerzonym trudne dla zdajacych byly zadania stuzace sprawdzeniu stopnia
opanowania umiejetnosci oddzielenia faktow od opinii. Zapewne jest to po czesSci spowodowane
tym, ze w podrecznikach prawie nie ma zadan stuzacych ¢wiczeniu tej umiejetnosci. Pomocne
moze si¢ tutaj okaza¢ interdyscyplinarne podejscie nauczycieli do procesu ksztalcenia. Mozna sig¢
przeciez odwota¢ do innych dziedzin wiedzy, np. nauk przyrodniczo-matematycznych. Podczas
tych lekcji uczniowie wielokrotnie przekonali si¢, ze informacje o faktach sg potwierdzone poprzez
sprawdzenie, zmierzenie, udowodnienie, obliczenie itd. okreslonych warto$ci. Warto ¢wiczy¢ te
umiejetno$é, wykorzystujac teksty zawierajace rozne fakty i opinie. Uczniowie moga wtedy
stwierdzi¢, czy ustyszana/przeczytana informacja jest faktem czy opinig. Nalezy rowniez zwrocic
uczniom uwage na charakterystyczne zwroty dla wyrazania opinii (Meiner Ansicht/Meinung nach
...) czy faktow (Neue Studien zeigen, dass ..., Wissenschaftliche Analysen bestdtigen, dass ... ).

Najwiecej klopotow na poziomie rozszerzonym sprawiajag maturzystom od lat zadania otwarte,
poprzez ktére sprawdzana jest znajomos¢ srodkow jezykowych. Wyniki zdajacych powinny by¢
dla nauczycieli sygnalem ostrzegawczym i sktoni¢ do czgstszych ¢wiczen w tym zakresie.
W kazdej bowiem czesci egzaminu (rozumienie ze shuchu, rozumienie tekstow pisanych,
wypowiedz pisemna) wiedza z zakresu srodkow leksykalno-gramatycznych odgrywa istotng role.
Trzeba zatem czg$ciej wykonywac¢ ¢wiczenia leksykalno-gramatyczne. Stownictwa mozna nauczac
na wiele sposobow, lecz szczegdlnie zalecane jest nauczanie leksyki w kontekscie. Nalezy nie
tylko poszerza¢ zasob stownictwa, ale tez je utrwalaé, aby uczen nie zapominat wyrazen o nizszej
frekwencji. Rowniez gramatyke warto regularnie ¢wiczy¢, pamigtajac, ze Ubung macht den
Meister.

Przy tworzeniu wypowiedzi pisemnej warto zwrdci¢ uczniom uwage na role, jakg odgrywa zasob
opanowanej leksyki i form gramatycznych w napisaniu komunikatywnego i bogatego jezykowo
wypracowania. W przypadku relacjonowania wydarzen z przeszlosci leksyka i1 gramatyka
odgrywajg szczegélnie wazng role, gdyz to wilasnie adekwatne wyrazenia oraz czasowniki we
wlasciwych formach czasu przesztego pozwola napisa¢ spdjng i logiczng relacje. Warto zachecad
ucznidw, aby starali si¢ jak najcze$ciej relacjonowac rozmaite wydarzenia, zarowno w formie
ustnej jak i pisemnej. Nalezy roéwniez motywowa¢ uczniow do skrupulatnej analizy polecen, co
pozwoli im na precyzyjne i komunikatywne przekazywanie poszczegélnych informacji
wskazanych w tre$ci zadania.



